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DECYZJA RADY (UE) 2020/769
z dnia 10 czerwca 2020 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego

Komitetu ustanowionego Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii

i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej w odniesieniu
do zmiany tej umowy

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegélnosci jego art. 50 ust. 2,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 218 ust. 9,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Umowa o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej z Unii Europejskiej i Europej-
skiej Wspdlnoty Energii Atomowej (') (zwana dalej ,umowa o wystapieniu”) zostala zawarta przez Uni¢ decyzja
Rady (UE) 2020/135 (%) i weszla w Zycie w dniu 1 lutego 2020 r.

(2)  Art. 164 ust. 5 lit. d) umowy o wystapieniu uprawnia Wspdlny Komitet do przyjmowania decyzji zmieniajacych te
umowe, pod warunkiem Ze takie zmiany s3 konieczne, by poprawi¢ bledy, uzupelni¢ brakujgce informacje lub sko-
rygowal inne niedociagnigcia, lub zaradzi¢ sytuacjom nieprzewidzianym w chwili podpisywania umowy, oraz
z zastrzezeniem Ze takie decyzje nie zmieniajg istotnych elementéw umowy. Zgodnie z art. 166 ust. 2 umowy
o wystapieniu decyzje przyjmowane przez Wspdlny Komitet sg wiazace dla Unii i Zjednoczonego Krélestwa. Unia
i Zjednoczone Krélestwo muszg wykonywac¢ takie decyzje, ktore wywieraja takie same skutki prawne, jak umowa
o wystapieniu. Zgodnie z art. 182 umowy o wystapieniu Protok6t w sprawie Irlandii/Irlandii P6inocnej stanowi inte-
gralng cz¢s¢ tej umowy.

(3)  Niektére daty, o ktérych mowa w umowie o wystapieniu, minely juz w chwili jej wejScia w Zycie. W zwigzku z tym
daty te nalezy zmieni¢ oraz dokonaé odpowiednich dostosowait w umowie od wystapieniu z myslg o pewnosci
prawa.

(4)  Art. 145 umowy o wystgpieniu nie zawiera postanowien regulujacych kwestie dotacji przyznanych z Funduszu
Badawczego Wegla i Stali beneficjentom w Zjednoczonym Kroélestwie przed zakoficzeniem okresu przejsciowego.
W zwiazku z tym nalezy uzupelni¢ art. 145 umowy o wystapieniu w tym zakresie, aby zapewni¢ pewnos¢ prawa
w odniesieniu do biezacych dotagji.

(5)  Wskutek niedopatrzenia, dwie decyzje Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabezpieczenia Spotecz-
nego nie zostaly wymienione w czesci I zalgcznika I do umowy o wystapieniu, a osiem aktéw majacych istotne zna-
czenie dla stosowania regul rynku wewnetrznego dotyczacych towaréw w odniesieniu do Irlandii P6inocnej nie zos-
talo wymienionych w zalgczniku 2 do Protokolu w sprawie IrlandiifIrlandii Pélnocnej. Nalezy zatem dodal te
decyzje i akty do tych zalgcznikéw. Ponadto niezbedne s3 rowniez trzy noty, aby doprecyzowac zakres stosowania
niektdrych aktéw szczegdlnych wymienionych w zalgczniku 2 do Protokotu w sprawie Irlandii/lrlandii Pétnocnej.
Noty te nalezy zatem doda¢ do zalacznika 2 do Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii P6inocne;j.

(6)  Wspdlny Komitet powinien przyjaé decyzje zgodnie z art. 164 ust. 5 lit. d) umowy o wystgpieniu w celu uzupelnie-
nia tych brakujacych informacji i skorygowania niedociagnigc.

(7)  Nalezy zatem ustali¢ stanowisko, jakie powinno zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Wspélnego Komitetu,

() Dz.U.L29z31.1.2020,s. 7.
(*) Decyzja Rady (UE) 2020/135 z dnia 30 stycznia 2020 r. w sprawie zawarcia Umowy o wystgpieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej z Unii Europejskiej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (Dz.U. L 29 z 31.1.2020, s. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego umowg o wystapieniu
W sprawie zmiany umowy o wystgpieniu zgodnie z art. 164 ust. 5 lit d) tej umowy polega na wprowadzeniu w umowie
o0 wystgpieniu nastepujacych zmian:

1) wart. 135, w tytule stowa ,budzetéw Unii w latach 2019 i 2020” zastepuje si¢ stowami ,budzetu Unii w roku 20207,
w ust. 1 stowa ,latach 2019 i” zastepuje si¢ stowem ,roku”, a stowo ,budzetéw” zastepuje si¢ stowem ,budzet”;

2) wart. 137, w tytule i w ust. 1 akapit pierwszy stowa ,latach 2019 i” zastepuje si¢ stowem ,roku”;
3) wart. 143 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w akapicie drugim stowa ,31 lipca 2019 r.” zastepuje sie stowami , 31 lipca 2020 r.”;
b) akapit trzeci otrzymuje brzmienie:
,W skonsolidowanych sprawozdaniach finansowych Unii za rok 2020 platnosci realizowane z rezerw, o ktorych
mowa w akapicie drugim lit. b), od daty wejscia w zycie niniejszej Umowy do dnia 31 grudnia 2020 r. wykazuje si¢
dla tych samych operacji finansowych, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, ale w przypadku ktérych decyzje pod-
jeto w dniu wejscia w Zycie niniejszej Umowy lub po tej dacie.”;
4) wart. 144 ust. 1 akapit drugi stowa ,31 lipca 2019 r.” zast¢puje si¢ stowami 31 lipca 2020 r.”;
5) wart. 145 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
,W odniesieniu do projektow realizowanych w ramach Funduszu Badawczego Wegla i Stali, ustanowionego protokotem
nr 37 do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na podstawie uméw o udzielenie
dotacji podpisanych przed zakoniczeniem okresu przejsciowego majace zastosowanie przepisy prawa Unii nadal stosuje
si¢ do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie po zakonczeniu okresu przejsciowego, az do zakoncze-
nia tych projektéw. Majgce zastosowanie przepisy prawa Unii obejmujg w szczegdlnosci nastepujace przepisy, a takze
wszelkie zmiany do nich, bez wzgledu na date przyjecia, wejscia w Zycie lub rozpoczecia stosowania zmian:
a) decyzje Rady 2003/76/WE (), 2003/77WE () i 2008/376/WE ();
b) akty, o ktérych mowa w art. 138 ust. 2 lit. a), ¢), d) i e).”;
6) wart. 150 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 4 wprowadza si¢ nast¢pujgce zmiany:

(i) wzdaniu czwartym stowa , 15 grudnia” zastepuje si¢ stowami , 15 paZdziernika”, a stowa , 2019 r.” zastepuje si¢
stowami 2020 r.”;

(i) w zdaniu pigtym stowa ,15 grudnia 2030 r.” zastepuje si¢ stowami , 15 pazdziernika 2031 r.”;
b) wust. 8 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

(i) w akapicie pierwszym stowa ,2019 r.” zastepuje si¢ stowami ,2020 r.”;

(i) w akapicie drugim zdanie pierwsze stowa ,2020 r.” zastgpuje si¢ stowami 2021 r.”;

() Decyzja Rady 2003/76/WE z dnia 1 lutego 2003 r. ustanawiajgca $rodki niezbedne do wykonania Protokotu zataczonego do Traktatu
ustanawiajacego Wspdlnote Europejska w sprawie skutkéw finansowych wygasnigcia Traktatu EWWiS i w sprawie Funduszu Bada-
wezego Wegla i Stali (Dz.U. L 29 z 5.2.2003, s. 22).

() Decyzja Rady 2003/77/WE z dnia 1 lutego 2003 r. ustanawiajaca wieloletnie wytyczne finansowe dotyczace zarzadzania aktywami
EWWiS w likwidacji i, po zakoficzeniu likwidacji, Majatkiem Funduszu Badawczego Wegla i Stali (Dz.U. L 29 z 5.2.2003, s. 25).

() Decyzja Rady 2008/376/WE z dnia 29 kwietnia 2008 r. w sprawie przyjecia Programu badawczego Funduszu Badawczego Wegla
i Stali i wieloletnich wytycznych technicznych dotyczacych tego programu (Dz.U. L 130 z 20.5.2008, s. 7).



L 187/14 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 12.6.2020

7) w zalaczniku 2 do Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii P6inocnej dodaje sie noty w brzmieniu:

a) w sekgji 4. Ogélne aspekty zwigzane z handlem” po tiret ,Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 978/2012 z dnia 25 pazdziernika 2012 r. wprowadzajace og6lny system preferencji taryfowych i uchylajace roz-
porzadzenie Rady (WE) nr 732/2008":

,Bez uszczerbku dla faktu, Ze preferencje taryfowe dla kwalifikujacych sie pafistw zgodnie z unijnym ogdlnym syste-
mem preferencji taryfowych majg zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Péinocnej:

— odniesient do »panstwa czlonkowskiego« w art. 9 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i) oraz w rozdziale VI [Przepisy dotyczace
§rodkéw ochronnych i nadzoru] rozporzadzenia (UE) nr 978/2012 nie interpretuje si¢ jako obejmujacych Zjed-
noczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Pélnocne;j,

— odniesien do »rynku Unii« w art. 2 lit. k) i w rozdziale VI [Przepisy dotyczace Srodkéw ochronnych i nadzoru]
rozporzadzenia (UE) nr 978/2012 nie interpretuje si¢ jako obejmujgcych rynek Zjednoczonego Krélestwa
w odniesieniu do Irlandii P6tnocnej, oraz

— odniesient do »unijnych producentéwr« i »przemystu Unii« w rozporzadzeniu (UE) nr 978/2012 nie interpretuje
si¢ jako obejmujgcych producentéw lub przemyst Zjednoczonego Krélestwa w odniesieniu do Irlandii Ponoc-
nej.”;

b) wsekgji ,,5. Instrumenty ochrony handlu”, ponizej tytulu sekcji:

,Bez uszczerbku dla faktu, Ze unijne $rodki ochrony handlu majg zastosowanie do Zjednoczonego Krdlestwa
w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej, odniesien do »panstw czlonkowskich« lub »Unii« w rozporzadzeniu (UE)
2016/1036, rozporzadzeniu (UE) 2016/1037, rozporzadzeniu (UE) 2015/478 oraz rozporzadzeniu (UE)
2015/755 nie interpretuje si¢ jako obejmujacych Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Péinocne;j.
Ponadto importerzy, kt6rzy uicili unijne cla antydumpingowe lub wyréwnawcze od przywozu towardw, ktore
przeszly odprawe celna w Irlandii Péinocnej, moga zwracad si¢ o zwrot takich cel jedynie na podstawie, odpowied-
nio, art. 11 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2016/1036 lub art. 21 rozporzadzenia (UE) 2016/1037.”;

¢) wsekgji, 6. Rozporzadzenia dotyczace dwustronnych Srodkéw ochronnych”, ponizej tytulu sekgji:

,Bez uszczerbku dla faktu, ze unijne dwustronne $rodki ochronne majg zastosowanie w Zjednoczonym Krolestwie
w odniesieniu do Irlandii Pélnocnej, odniesient do »panstw cztonkowskich« lub »Unii« w rozporzadzeniach wymie-
nionych ponizej nie interpretuje si¢ jako obejmujacych Zjednoczone Krélestwo w odniesieniu do Irlandii Pinoc-
nej.”;

8) w zalgczniku 2 do Protokotu w sprawie Irlandii/Irlandii Pétnocnej dodaje sig¢ tytuly aktéw w brzmieniu:

— w sekgji ,6. Rozporzadzenia dotyczgce dwustronnych §rodkéw ochronnych”: Rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/287 z dnia 13 lutego 2019 r. wprowadzajace dwustronne klauzule ochronne oraz inne
mechanizmy umozliwiajace tymczasowe wycofanie preferencji przewidzianych w niektérych umowach handlo-
wych zawartych migdzy Unig Europejskg a pafistwami trzecimi (°);

— w sekqji ,23. Chemikalia i produkty powigzane” Rozporzadzenie Rady (WE) nr 111/2005 z dnia 22 grudnia
2004 r. okreslajace zasady nadzorowania handlu prekursorami narkotykéw pomiedzy Unig a pafistwami trze-
cimi (');

— w sekcji ,25. Odpady”: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/904 z dnia 5 czerwca 2019 r.
w sprawie zmniejszenia wplywu niekt6rych produktéw z tworzyw sztucznych na Srodowisko (%);

— w sekqji ,29. Zywno$é — ogblne”: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/91/UE z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie oznaczen lub oznakowan identyfikacyjnych partii towaru, do ktdrej nalezy dany $rodek spozy-
wezy (°);

— w sekgji ,42. Material rozmnozeniowy roslin”: Dyrektywa Rady 66/401/EWG z dnia 14 czerwca 1966 r. w sprawie
obrotu materialem siewnym roélin pastewnych (*); Dyrektywa Rady 98/56/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie
obrotu materialem rozmnozeniowym roélin ozdobnych ('); oraz Dyrektywa Rady 2008/72/WE z dnia 15 lipca
2008 r. w sprawie obrotu materialem rozmnozeniowym oraz nasadzeniowym warzyw, innym niz nasiona (');

— w sekcji ,47. Inne”: Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/880 z dnia 17 kwietnia 2019 r.
w sprawie wprowadzania i przywozu débr kultury (¥);

) Dz.U.L532z22.2.2019,s. 1.

) Dz.U.L22z26.1.2005,s. 1.

%) Dz.U.L155212.6.2019,s. 1.

) Dz.U.L334216.12.2011,s. 1.

% Dz.U.1252z11.7.1966, s. 2298/66.
) Dz.U.L 226z 13.8.1998,s. 16.

) Dz.U.L 205z 1.8.2008, s. 28.
) Dz.U.L151z7.6.2019,s. 1.
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9) w czesci I zalgcznika I do umowy o wystapieniu dodaje si¢ tytuly aktow w brzmieniu:

”,

— w sekgji ,Elektroniczna wymiana danych (seria E)”: Decyzja nr E7 Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Syste-
méw Zabezpieczenia Spolecznego w sprawie praktycznych ustalent dotyczacych wspolpracy i wymiany danych do
czasu pelnego wdrozenia w panstwach czlonkowskich systemu elektronicznej wymiany informacji dotyczacych
zabezpieczenia spotecznego (EESSI) (*4);

”,

— w sekqji ,Swiadczenia rodzinne (seria F)”: Decyzja nr F3 Komisji Administracyjnej ds. Koordynacji Systeméw Zabez-
pieczenia Spolecznego w sprawie wykladni art. 68 rozporzadzenia (WE) nr 883/2004 dotyczacego metody oblicza-
nia dodatku dyferencyjnego ().

Artykut 2
Kazda decyzja Wspdlnego Komitetu zmieniajagca umowe o wystepniu zgodnie z art. 1 zostaje opublikowana w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 czerwca 2020 r.

W imieniu Rady
A. METELKO-ZGOMBIC
Przewodniczgcy

() Dz.U.C 73z 6.3.2020,s. 5.
(%) Dz.U.C 2152 26.6.2019, s. 2.
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